
 1 

 

 

 

Zilhicce'nin ilk on gününün fazîleti ve bu günlerle ilgili birtakım hükümler 

  ﴾فضل عǮ ذي اŁجة وɊعض أحǔمها﴿ 
[  Türkçe – Turkish – Ɵتر ]  

 

 
Raşid b. Hüseyin el-Abdulkerim 

 

 

 
Terceme : Muhammed Şahin 

Tetkik : Ali Rıza Şahin 

 
2010 - 1431 

 
 

 

 



 2 

 

 

 
 
 

 
 

  ﴾فضل عǮ ذي اŁجة وɊعض أحǔمها﴿ 
  »ȠƳيةباɎلغة ال« 

 

 

  راشد بن حسǐ العبد اɎكرɋم

 

 

 

ɏسلم شاهŅǐمد : ترŇة  

عƧ رضا شاهɏ :ǐراجعة  

 
 
 

2010 - 1431 

 
 



 3 

 

 

ِعن
Ē ابن ȭبَ َْ

ُال رسَق :َالَق  ٍاسِ َ ِول االله َ
ُ

:  )) ـصالحɎيام العمل اɆ ُما من ِ Ē َُ َ َ ْ
ٍ Ē َ ْ ِ

ِ أحب إƤ االلههَاȯِي
َ
ِ ē َ َ

ِ من هذه ا ِ َ ْ ِǮِلأيام الع
ْ َ ْ

ِ Ē َ ْ
 .Ǯيام العɆ ũعȬِ

ْ َ ْ َ Ē َ
ِ
ْ َقاɎوا يا رسـول ا. َ ُُ َ َ  !اللهَِ

َولا  الَ
ْ

ِجهاد Ɨ سɀيل االلهـ ِ ِ َ ِ ُ َ ِ قـال رسـول االله؟ِ
ُ َُ َ َ  :َولا ُ اĿهـاد َ َ ِ

ْ
Ɨِ سـɀيل االله  ِ ِ َ  إلا،ِ

Ē
ِ 

Ȅِرجل خرج بنفسه وما ِ َ َ َُ َِ ِ ْ َ
ِ

َ ٌ ٍ فلم يرجع من ذɎك Ɓȷء،َ ْ َ
ِ

َ ِ َ ْ َ ِْ ْ
ِ ْ َ َ((.  

 ]  ŚاǺمذي وابن ماجه وصحه الأƳرواه أبو داود وال[  

İbn-i Abbas’tan -Allah ondan ve babasından râzı olsun- rivâyet olunduğuna göre, o 

şöyle demiştir: 

"Rasûlullah -sallallahu aleyhi ve sellem- buyurdu ki: 

"Allah Teâlâ nezdinde içerisinde yapılan salih amelin daha sevimli olduğu bu on 

günden (Zilhicce'nin ilk on gününden- başka bir gün yoktur.  

Sahâbe:  

-Ey Allah’ın Elçisi! Allah yolunda cihad da mı? diye sordular.  

Rasûlullah -sallallahu aleyhi ve sellem-:  

-Allah yolunda cihad bile. Ancak Allah yolunda (savaşmak için) canı ve malıyla çıkan 

ve bu ikisinden hiçbir şeyle geri dönmeyen kimse bunun dışındadır."1  

ȭَن أم سلمة  َ ََ ĕ ُ ْ َ   Ŧǽأن اĒ ِ
Ē Ē َ

 َقال ِ إذا دخلت: ((َ
َ َ َ َ

ْ العǮ وأراد أحـدȱم ِ ُ َُ َ َ ََ َ ُ ْ َ ْ

ًأن يضŸ فلا Ȭمس من شعره وǮȷه شɄئا َْ َ َِ ِِ
َ َ ِ

َ ْ Ē ُِ َ َ َ َ َ ĕ َ ْ َ
  ]رواه ɏسلم [ .)) 

Ümmü Seleme'den -Allah ondan râzı olsun- rivâyet olunduğuna göre, Peygamber -

sallallahu aleyhi ve sellem- şöyle buyurdu: 

"Zilhicce ayının ilk on günü girer de biriniz kurban kesmek isterse, kıllarından ve 

vücudundan bir şeye dokunmasın."2 

Başka bir rivâyet ise şöyledir: 

                                                
1 Ebu Dâvûd, hadis no: 2438. Tirmizî; hadis no: 757. İbn-i Mâce; hadis no: 1717. Elbânî, "hadis, sahihtir" demiştir. 
2 Müslim; hadis no: 1977 
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ȭَن أم سلمة َ ََ ĕ ُ ْ َ   Ŧǽأن اĒ ِ
Ē Ē َ

 َقال َإذا رأȬـتم هـلال ذي اŁجـة وأراد  : ((َ َ ََ ََ ِ ِĒ ُِ
ْ َ َ

ِ ْ ْ َ
ِ

أحدȱم أن يضŸ فل
ْ َ َ ĕ َ ُُ ْْ َ َُ ِيمسك ȭن شعره وأظفارهَ ِِ

َ ْ ََ َ ِ
ْ َْ ْ ِ ْ   ]رواه ɏسلم [ .)) ُ

Ümmü Seleme'den -Allah ondan râzı olsun- rivâyet olunduğuna göre, Peygamber -

sallallahu aleyhi ve sellem- şöyle buyurdu: 

"Zilhicce hilalini gördüğünüzde biriniz kurban kesmek isterse, (vücudunun) kıllarından 

ve tırnaklarından almasın."1  

Konunun kısa açıklaması: 

Zilhicce ayının ilk on günü, Allah Teâlâ katında yılın en fazîletli günleridir. Bu 

günlerde yapılan salih amel, Allah Teâlâ'ya en sevimli gelen ameldir. Rasûlullah -

sallallahu aleyhi ve sellem- bu günlerde kurban kesmek isteyenin, kurbanını kesinceye 

kadar kıllarından ve tırnaklarından hiçbir şey almamasını va'zetmiştir.    

Konudan çıkarılan faydalar: 

1. Zilhicce ayının ilk on gününün fazîleti büyüktür. 

2. Bu günlerde bol bol salih amellerde bulunmak müstehaptır. 

3. Zilhicce'nin ilk on günü girdiğinde kurban kesmek isteyen kimse kıllarından ve 

tırnaklarından almamalıdır. 

 

 

           

 
 
 
 
 
 
 

 

                                                
1 Müslim; hadis no: 1977 


